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10020 CAMBIANO (TORINO)
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URL http:\www.kablem.com

Cliente

MAGNA PT SPA Automotive
via dei Ciclamini 4

70026 Modugno

ltalia

IT

Partita IVA 1T04886850728

Luogo di Consegna

lalia

MAGNA PT SPA Automotive
via dei Ciclamini 4
70026 Modugno

Trasporto a Mezzo

MV-TL-TL Standard

Causale del Trasporto

Vendita

Inizio del Trasporto (data e ora)

28/05/2026

Firma Conducante

MEZZO VOSTRO

Ditta / Residanza o Domicillo

Data e ora del Ritiro

Firma Gonducente

e

i 0162491

MO0162491

MAGNA DCT230 ECO WH

Tariffa doganale 85443000

550004766701

03 del

ARl 634
Sollyly MU

1A Y6

528

Aspztte Esteriore Beni

Pailet

Nr. Colli
5

Prsa neite

Peso Lordo Porto

-396.00 446.00 Assegnato

ANNOTAZIONI
Compilato da Catania, Federica - Logistica

Firma Destinatario




seit Gber

60

Jahren

Ludwigsburg, 08.06.2026

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.;, 26-006449 vom 28.05.2026

26-006449

Seite 1 von 1

4 Absender { Expaditeur .
KABLEM

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

71634 Ludwigsburg

LOGIN srl Diese Baférderung unterliegt trotz einer ge- Celransportestsoumis, nonobstanttouteclause
Zona Industriale Lotto D7 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des cantraire, & la Convention relative aucontrat de
85025 MELFI UbereinkommensiiberdenBefdrderungsveriragim transport intemational des marchandises par
intern. StraRengiterverkehr (CMR). route (MR).

ITALIEN

2 ilm g" gflg)'f'sg:?)t?;r\e  Frochiver [Transportour Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date  08.06.2026

Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Melfi
Land/Pays [talien
Datum/Date 05.06,2026

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

Loverre Trasporti Srl

Via Livorno,44

70024 GRAVINA IN PUGLIA
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Reserves et observations des transpaorteurs

g Pos. 10 Zeaichen/Nr. 1 Anzahl der LM

12 Art der Viarpackung 13 Bezeichnung des Gutes

Nature de la marchandise

14 Gewicht, kg 15 Umfang

cbm

No. Marques et numéras Nombra des calis Mode demballage Poids, kg
1 .202602411 del 28/05 Getriebeteile 5.
Summe: 500 cOLLI 528,00
Totalk
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergdngen
ven bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint . . e o- R R
Kiz Subunternehmer vollsténdig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhzingar tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
i T H FoF Gui 26-6064498met: ~fp t
22 Benulzter Grenziibergang .G ut 26:006449émp angen am' au ate
?}[’_ 21Ré!ceptld’n dés rharchandlssle = “’WF
Yravei Ciclan S Tunfutioouss
20 KABLEM 23 Loverre Trasporti Srl MAGNR BT S gy~ ¢4 -
1-85025 Melfi [-70024 Gravina in Puglia K 1-700 @l
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers . £ T“- nenpeyl ‘UnterEghril ) pel des Emp pfangers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur S nafure ‘ot timbra de" desh Etﬂl%&
LI DT

~ wrm i dd ,u.s us-l V..n...hu.« '. w\.“_ e

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG

Geschéaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Straflte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF604

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de



